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Apoio xavante
indios visitam o treino na Gavea

O confronto entre Flamen-
go e Vasco ultrapassa e muito
os dominios do Maracand. On-
tem, dois indios xavantes fo-
ram 3 Gdvea pedir um jogo de
camisas do Flamengo para dis-
putar um campeonato de al-
deias no Mato Grosso. O caci-
que Terriyacé ¢ seu filho Aawe,
lateral-direito do time de fute-
bol da aldeia Wedetepa, orgu-
lham-se¢ de ter sangue rubro-
negro nas veias. “As 113 pes-
scas da aldeia torcem para ©
Flamengo”, garantiu o cacique.

Na aldeia ndo hé televisio,
jornal ou internet — as poucas
noticias do Flamengo que re-
cebem chiegam até 14 via radio.
A distancia do Maracand, po-
rém, ndo foi suficiente para
conter a mitolégica rivalidade
entre Flamengo e Vasco. A al-

deia Sdo José, uma das 50 al- -

deias que retinem 10 mil xa-
vantes na regizo da Bamra do
Garga, € famosa por torcer pe-
lo Vasco. “Quando enfrenta-
mos eles a rivalidade € muito
grande. Mas nés somos mais
fortes”, afirmou Aawe.

Essa rivalidade indigena,
- porém, € muito mais civiliza-
da-que a das torcidas rubro-

negra ¢ vascaina. “O futebol
jogado pelos indios € limpo.
Ninguém vai na canela de
ninguém e depois do jogo to-
dos confraternizam”, infor-
mou o indigenista Tsiipré,
que veio de Brasilia com os
indios para requisitar as cami-
sas & diretoria do Flamengo.

Essa foi a segunda vez que
o time rubro-negro presenteou
0s Wedetepa com uniformes —
a primeira aconteceu na déca-
da de 70. A preferéncia pelo
Flamengo é ancestral, “Na tri-
bo dizemos que, antes mesmo
dos portugueses chegarem ao
Brasil, j4 éramos rubro-negros,
porque 0S xavantes sempre
pintaram 0 cOIpo Com O Ver-
melho do urucum e o preto do
carvio”, contou Tsiipré.

De posse dos uniformes,
os indios, agora, buscam
apoio para voltar para a tribo.
“Viemos de Brasilia com a
promessa da Funai de que o
Museu do fadio nos ajudaria
a voltar, mas isso nio aconte-
ceu”, disse o indigenista. Os
indios esperam receber pas-
sagens de dnibus para regres-
sar — com os uniformes novos
a tiracolo. (R.C.) '
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